AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Dekret Decreto
der Abteilungsdirektorin della Direttrice di Ripartizione
des Abteilungsdirektors del Direttore di Ripartizione
Nr. N.
3348/2016

11.5 Amt fUr Verwaltungsangelegenheiten - Ufficio Affari amministrativi

Betreff: Oggetto:
CUP: B99H08000280003 CUP: B99H08000280003
22.02.013.039/040 22.02.013.039/040
Neubau eines Studentenheimes, einer Costruzione di un convitto studentesco, di
Mensa und der Ausbildungsstatte fur una mensa e dell’'istituto per la formazione
Gastronomie und Hotellerie der LBS in der alberghiera e ristorazione della scuola prof.
Schulzone Bruneck. nella zona scolastica di Brunico.
PARKPLATZE IN DER SCHULZONE PARCHEGGI NELLA ZONA SCOLASTICA
Dekret Nr. 12188 vom 24.08.2015 Decreto n. 12188 del 24.08.2015
Vormerkung der Ausgabe im Sinne des prenotazione della spesa ai sensi del

GVD Nr. 118/2011 D.Lgs. n. 118/2011



DER GESCHAFTSFUHRENDE DIREKTOR
DER ABTEILUNG

NIMMT EINSICHT in die Malinahme Nr.
12188 vom 24.08.2015, mit der das
Ausfihrungsprojekt des im  Gegenstand
genannten Bauvorhabens zum Betrag von €
72.705,64 genehmigt und zweckgebunden
wurde ;

STELLT FEST dass aufgrund  der
Harmonisierung des Haushaltes im Sinne des
GVD Nr. 118/2011 die genannte Ausgabe
abgebucht werden muss;

FESTGESTELLT, dass es notwendig ist, den
vorgesehenen Betrag in Hohe von 72.705,64
€ vorzumerken, um die Ausschreibung der
Arbeiten vornehmen zu kénnen;

verflgt:

1. zur Durchfihrung der im Betreff
genannten Arbeiten den Betrag von €
72.705,64 vorzumerken, unterteilt in die
Haushaltsjahre wie folgt:

= den Betrag von 72.705,64 € auf Kap.
U01062.0030 des Verwaltungshaushaltes
fur das Jahr 2016 vorzumerken.

WBS: 112202.013039.01.000.A

IL DIRETTORE REGGENTE DELLA
RIPARTIZIONE

VISTO il prowedimento n. 12188 del
24.08.2015 con il quale in relazione allopera
richiamata in oggetto € stato approvato il
progetto esecutivo ed impegnato limporto di
spesa presunta in € 72.705,64;

DATO ATTO che a seguito
dellarmonizzazione del bilancio ai sensi del
D.Lgs. n. 118/2011 la suddetta spesa
devessere disimpegnata;

RITENUTO di prenotare l'importo suddetto di
€ 72.705,64 per l'esecuzione della gara dei
lavori all oggetto;

decreta:
1. di prenotare, per l'esecuzione dei lavori

suindicati, la somma di € 72.705,64, cosi
suddivisa negli esercizi finanziari:

= di prenotare la somma di € 72.705,64 sul
cap. U01062.0030 del bilancio finanziario
gestionale delfanno 2016.

WBS: 112202.013039.01.000.A



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie
und buchhalterische Verantwortung

Die geschaftsfuhrende Amtsdirektorin
La Direttrice d'Ufficio reggente

Der geschéftsfuhrende Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione reggente

Boccuzzi Lara

SEGA ANDREA

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

22/03/2016

22/03/2016

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 2 Seiten, mit dem
digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Lara Boccuzzi

codice fiscale: IT:. BCCLRA82M46A952L

certification autority: InfoCert Firma Qualificata 2

numeri di serie: 14DDCA
data scadenza certificato: 03/11/2018

Am 22/03/2016 erstellte Ausfertigung

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 2
pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Andrea Sega

codice fiscale: IT:SGENDR68C23A952C

certification autority: InfoCert Firma Qualificata 2

numeri di serie: 071CC9
data scadenza certificato: 09/04/2018

Copia prodotta in data 22/03/2016

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Giiltigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

22/03/2016

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Datum/Unterschrift

Data/firma





